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Aitor Garcia de Vicuña diseña esta colección de sillas tapizadas, a la 
que la suspensión de su respaldo da nombre, como si de una nube 
se tratase, ODEI presenta tres modelos de silla fija con respaldo 
tapizado de dos diferentes tamaños; y tres modelos giratorios. Un 
diseño de líneas sencillas pero originales que por su atemporalidad 
encaja en cualquier proyecto, una colección con personalidad propia.

Garcia de Vicuña designs this collection of upholstered chairs, to which 
the suspension of its backrest gives its name, as if it were a cloud, 
ODEI presents three models of fixed chair with upholstered backrest 
of two different sizes; and three swivel models. A design with simple 
but original lines that, due to its timelessness, fits into any project, a 
collection with its own personality.

Silla / Chair Dimensiones y peso / Dimensions and weight

ASIENTO Y RESPALDO / SEAT AND BACK

Asiento tapizado sobre interior de madera de contrachapada 
con curvas ergonómicas y espuma flexible de poliuretano de alta 
resilencia HR de 40 mm de espesor. Respaldo envolvente tapizado 
e independiente del asiento que queda suspendido en su apoyo 
a estructura metálica que lo soporta  fabricado sobre interior 
contrachapado de madera y espuma flexible de PU de 15 mm 
de espesor, disponible en dos tamaños de altura que afectan a si 
diferente separación del asiento: respaldo Large para los modelos 
de silla  fija, patín y giratoria (ODFRL, ODFP, ODGT, ODGC y ODBC); 
y respaldo Small (ODFRS) para el modelo de silla fija, quedando la 
pieza envolvente del respaldo completamente tapizada mediante 
enfundado con esmeradas costuras perimetrales, que permiten el 
uso de diferentes tapicerías para la trasera del respaldo. Tapizado 
exento de pegamentos en cualquiera de las tapicerías del muestro, 
incluso en tela aportada por el cliente.

Seat upholstered on interior plywood with ergonomic curves and 
flexible polyurethane foam of high resilience HR 40 mm thick. 
Upholstered wraparound backrest, independent from the seat, 
suspended by a metal structure that supports it, manufactured on 15 
mm thick plywood and PU flexible foam, available in two height sizes 
that affect the backrest separation from the seat: Large backrest for 
the fixed, cantilever and swivel chair models (ODFRL, ODFP, ODGT, 
ODGC and ODBC); and Small backrest (ODFRS) for the fixed chair 
model. The backrest wraparound piece is completely upholstered with 
careful perimeter seams, which allow the use of different upholstery 
for the back side of the backrest. Upholstery free of glue in any of the 
upholstery samples, including fabric provided by the customer.

W Anchura / Width;        H Altura / Height;       D Profundidad / Depth;       S Altura hasta asiento / Height up to seat.

ODEI
DESIGN BY AGV STUDIO

ODFRL
W 610 mm
H 790 mm
D 580 mm
S 460 mm
9,6 kg

ODFRS
W 610 mm
H 790 mm
D 580 mm
S 460 mm
9,4 kg

ODFP
W 610 mm
H 790 mm
D 600 mm
S 480 mm
9,6 kg

OD4GT
W Ø680 mm
H 880 mm
D Ø680 mm
S 460 mm
13,96 kg

ODGC
W  Ø670 mm
H 795/950 mm
D Ø670 mm
S 460/615 mm
15,22 kg

ODBC
W Ø700 mm
H 780/900 mm
D Ø700 mm
S 420/540 mm
15,45 kg

OD4AT
W Ø665 mm
H 830 mm
D Ø665 mm
S 485 mm
9,90 kg

OD4AR
W Ø730 mm
H 860 mm
D Ø730 mm
S 515 mm
10,00 kg
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ESTRUCTURA METÁLICA / METALLIC STRUCTURE

SILLAS FIJAS
Estructura metálica de cuatro patas fabricada en tubo de acero de 
30x15 mm (ODFRL y ODFRS) o tubo Ø 25 mm (ODFP) soldadas 
en su parte superior a una pletina de 5 mm de espesor donde se 
atornilla el respaldo por su parte inferior, quedando visualmente una 
linea de color que describe todo el perímetro del respaldo “volado”. 
Topes de apoyo en suelo semicirculares de nylon negro. Toda la 
estructura pintada en epoxi, de color negro (N) o blanco (B) como 
estándar; o en  otros colores epoxi del muestrario permitiendo mayor 
personalización.
 
SILLAS GIRATORIAS
Estructura metálica fabricada en tubo de acero de 30x15 mm 
soldadas en su parte superior a una pletina de 5 mm de espesor 
donde queda atornillado el respaldo tapizado, y travesaños donde 
apoyan el asiento , conformando un cuerpo metálico que contiene 
asiento y respaldo Large separados característicos de la colección. 
Estructura pintada en colores epoxi negro (N) o blanco (B) como 
estándar o en otros colores epoxi del muestrario permitiendo mayor 
personalización.
Placa fija bajo el asiento que permite el giro (ODGT) y base 4 patas 
poliamida Ø 680 mm.
Placa fija bajo el asiento que permite el giro y la regulación en altura 
de la silla mediante columna hidráulica de color negro, base 4 aspas 
aluminio pulido (ODGC) o 5 radios Ø 700 mm aluminio pulido con 
ruedas de 50 mm (ODBC). Regulable en altura por sistema hidráulico 
de fácil acceso lateral. 

FIXED CHAIRS
Metallic structure of four legs manufactured in steel tube of 30x15 mm 
(ODFRL and ODFRS) or Ø 25 mm tube (ODFP) welded in its superior 
part to a platen of 5 mm of thickness where the backrest is screwed 
by its inferior part, remaining visually a line of color that describes all 
the perimeter of the “flying” backrest. Semicircular black nylon floor 
support stops. The whole structure is painted in epoxy, black (N) or 
white (B) as standard; or in other epoxy colours of the sample book, 
allowing greater personalization.

SWIVEL CHAIRS
Metallic structure made of 30x15 mm steel tube welded on top of 
a 5 mm thick platen where the upholstered backrest is screwed, 
and crosspieces where the seat stands, forming a metal body 
containing the Large seat and backrest, characteristic of the 
collection. Structure painted in black (N) or white (B) epoxy colours 
as standard or in other epoxy colours from the sample book, 
allowing greater personalization.
Fixed plate under the seat that allows the rotation (ODGT) and 
Ø680 mm poliamide base with four leg.
Fixed plate under the seat that allows the rotation and the 
adjustment in height of the chair by means of hydraulic column 
of black color, four star Ø 670 mm polished aluminium base 
(ODGC) or five-spoke base Ø 700 mm polished aluminium with 
50 mm wheels. Adjustable in height by hydraulic system of easy 
lateral access.

TAPICERÍA / UPHOLSTERY

La colección Odei puede ser tapizados en cualquiera de los tejidos 
incluidos en el muestrario Mobboli, incluso en tapicerías adecuadas 
aportadas por el cliente.

The Odei collection can be upholstered in any of the fabrics included 
in the Mobboli sample, even in suitable tapestries provided by the 
customer.

Mobboli ofrece una garantía de 5 años contra todo defecto de 
fabricación sin incluir los daños ocasionados por un uso inadecuado 
ni los propios del desgaste por uso o accidente. Quedan excluidos 
también de la garantía los daños ocasionados por un mantenimiento 
o limpieza inadecuada. Quedan excluidas de la garantía las roturas y 
manchas de tapicería.
Deberá acreditar la fecha de compra del producto con la factura 
correspondiente y con fotografía del Nº etiqueta calidad.

GARANTIA / WARRANTY

Mobboli offers a 5-year warranty against manufacturing defects, 
not including damage caused by improper use or damage caused 
by wear or accident. Damages caused by improper maintenance or 
cleaning are also excluded from the warranty. Breaks and stains of 
upholstery are excluded from the warranty.
It must prove the date of purchase of the product with the 
corresponding invoice and with a photograph of the quality label 
number.

Proceso de fabricación bajo certificado de gestión de calidad UNE
EN ISO 9001:2015, medioambiente UNE EN ISO 14001:2015.
Cumplimiento de la Normativa UNE-EN 16139:2013 certificado por 
AIDIMME.
· Ficha de reciclabilidad que contempla el estudio de los menores
impactos medioambientales del producto a lo largo de su ciclo
de vida.

NORMATIVAS Y CERTIFICADOS / REGULATIONS AND CERTIFICATES

Manufacturing process under quality management certificate
UNE EN ISO 9001: 2015, environment UNE EN ISO 14001: 2015.
Compliance with the UNE-EN 16139:2013 Regulation certified by 

AIDIMME.
· Recyclability sheet that includes the study of minors
environmental impacts of the product throughout its cycle
of life.

COLORES (liso semibrillo) / COLORS (Semi-gloss smooth)

COLORES (Liso semimate) 
COLORS (Semi-mate Smooth)

RAL 1032 
Mostaza (MO)
Mustard 

RAL 1019
Visón (VI)
Mink

RAL 5011
Blue Night
(BN)

RAL 6005 
Moss Green 
(MG)

NCS 3020 Y80R
Powder (PO)

NCS 1502-B
Light Grey (LG)

RAL 7016
Anthracite 
(AN)

COLORES (Texturado) / COLORS (Textured)

ESTÁNDAR / STANDARD

RAL 9016 
Blanco (B)
White

RAL 9005 
Negro (N)
Black

RAL 5014 
Celeste (CE)
Light Blue

RAL 3003
Rojo (RO)
Red

RAL 5020
Verde Oceano 
(VO)

Ocean Green

RAL 7004
Gris (GR)
Grey

Silver (smooth)
RAL 9006

ACABADOS DE LAS ESTRUCTURAS METALICAS / METALLIC STRUCTURES FINISHES

Gold (smooth)
NEW

Copper
(Textured)

Metalizados / Metallized

RAL 1013
Oyster White  
(OW)
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COLECCIÓN /COLLECTION

ODFRL

Silla cuatro patas respaldo 
envolvente large

Four leg wrap-around large 
backrest chair

ODFRS

Silla cuatro patas respaldo 
envolvente small 

Four leg wrap-around small 
backrest chair

ODFP

Silla patín respaldo 
envolvente large 

Cantilever wrap-around large 
backrest chair

OD4GT

Silla giratoria respaldo 
envolvente large base cuatro 

patas poliamida
Swivel with large wrap-around 
backrest and poliamide base 

with four leg

ODGC

Silla giratoria respaldo 
envolvente large y base 
cuatro aspas aluminio 

pulido
Swivel with large backrest 

and four star polished 
aluminium base 

ODBC

Silla giratoria respaldo 
envolvente large y base con 

ruedas
Swivel with large backrest 

and base with casters

OD4AT

Silla giratoria de cuatro 
patas

Four legged swivel chair

OD4AR

Silla giratoria de cuatro 
patas con ruedas

Four legged swivel chair 
with casters

DISEÑADOR /DESIGNER

Aitor Garcia de Vicuña founded AGV Estudio in 
2003 to provide solutions to integral industrial 
design projects in different areas. This team 
of professionals has collaborated in many 
projects for well-known companies in the sector 
in Europe, America and Asia. Nowadays, it 
shares the direction of the studio, with the 
collaboration in areas as diverse as technical 
sessions, seminars or conferences, as well as 
collaborations with the world of the university. 
Some of his projects have been awarded with 
several international design nominations and 
prizes, including the Furniture Children Award 
at the Shanghai Fair.

Aitor Garcia de Vicuña funda AGV Estudio en 
el año 2003 para dar  solución a proyectos 
integrales de diseño industrial en diferentes 
áreas. Este equipo de profesionales ha 
colaborado en multitud de proyectos para 
conocidas empresas del sector, tanto en 
Europa, como en América o Asia. En la 
actualidad comparte la dirección del estudio, 
con la colaboración en ámbitos tan diversos 
como jornadas técnicas, seminarios o 
conferencias, así como colaboraciones con 
el mundo de la universidad. Algunos de sus 
proyectos han sido galardonados con varias 
nominaciones y  premios internacionales 
al diseño, mención al premio  “Furniture 
Children Award en la Feria de Shanghai”.

Aitor G. Vicuña

SILLAS FIJAS

SILLAS GIRATORIAS


